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PROJEKTAS

EUROPOS BENDRIJOS BEI JOS VALSTYBIU NARIU
IR MAROKO KARALYSTES EUROPOS
IR VIDURZEMIO JUROS REGIONO SALIU
SUSITARIMU DEL SUSISIEKIMO ORU ISTEIGTO
ES IR MAROKO JUNGTINIO KOMITETO
SPRENDIMAS NR. 1/...

kuriuo priimamos jo darbo tvarkos taisyklés

ES IR MAROKO JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy ir Maroko Karalystés Europos ir
VidurZzemio jiros regiono $aliy susitarimg dél susisiekimo oru! (toliau — Susitarimas), ypa¢ j jo

22 straipsnio 6 dalj,

NUSPRENDE:

1 ES OL L 386, 2006 12 29, p. 57.
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Vienintelis straipsnis

Patvirtinamos $io sprendimo priede pateiktos Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisyklés.

Priimta ...
Jungtinio komiteto vardu
Europos Sgjungos delegacijos vadovas Maroko delegacijos vadovas
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PRIEDAS

JUNGTINIO KOMITETO DARBO TVARKOS TAISYKLES

1 straipsnis

Delegacijy vadovai
1. Kaip numatyta Susitarimo 22 straipsnio 1 dalyje, Jungtinj komiteta sudaro susitarianciyjy
Saliy atstovai.
2. Jungtiniam komitetui bendrai pirmininkauja susitarianciyjy Saliy delegacijy vadovai.

2 straipsnis

Posédziai

1. Pagal Susitarimo 22 straipsnio 3 dalj Jungtinis komitetas susirenka, kai biitina. Bet kuri

susitariancioji Salis gali praSyti, kad biity suSauktas posédis.

2. Jungtinis komitetas gali rengti posédZius tiesiogiai arba kitais biidais (pvz., telefoninés

konferencijos ar vaizdo konferencijos).
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3. Jei susitarianciosios Salys nesusitaria kitaip, posédziai, kiek tai jmanoma, vyksta

pakaitomis Europos Sajungos valstybéje nar¢je ir Maroko Karalystéje.

4. Susitarianciosioms Salims susitarus dél posédziy datos ir vietos, pos€dzius suSaukia
Europos Sgjungai ir jos valstybéms naréms atstovaujanti Europos Komisija ir uz civiling

aviacijg atsakinga Maroko Karalystés ministerija.

5. Jei susitarianciosios Salys nesusitaria kitaip, Jungtinio komiteto posédziai yra uzdari.

Prireikus posédzio pabaigoje bendru sutarimu gali biiti parengtas pranesimas spaudai.

3 straipsnis

Delegacijos
1. Pries kiekvieng posédj delegacijy vadovai informuoja vienas kitg apie numatoma savo
delegacijy sudétj posédyje.
2. Jungtiniam komitetui sutikus, oro susisiekimo sektoriaus suinteresuotyjy Saliy atstovai gali

buti kvie¢iami dalyvauti posédziuose stebétojy teisémis.

3. Jungtinis komitetas j posédzius gali kviesti kitas suinteresuotgsias $alis ar ekspertus, kad jie

pateikty jam informacijos konkreciais klausimais.
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4 straipsnis

Sekretoriatas

Europos Komisijos pareigtinas ir uz civiling aviacijg atsakingos Maroko Karalystés ministerijos

pareigiinas kartu eina Jungtinio komiteto sekretoriy pareigas.

5 straipsnis

Posédziy darbotvarkeé

1. Delegacijy vadovai abipusiu sutarimu sudaro preliminarig kiekvieno posédzio darbotvarke.
Preliminarig darbotvarke sekretoriai delegacijy nariams perduoda ne véliau kaip pries

penkiolika dieny iki posédzio dienos.

2. Jungtinis komitetas tvirtina darbotvarke kiekvieno posédzio pradzioje. Jungtiniam
komitetui sutikus, ] preliminarig darbotvarke nejtraukti klausimai gali biiti jtraukti i

darbotvarke.

3. Delegacijy vadovai gali sutrumpinti 1 dalyje nurodyta terming, kad buty atsizvelgta |

konkretaus klausimo aplinkybes ar jo skubumg.
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6 straipsnis

Protokolas

1. Po kiekvieno posédzio parengiamas Jungtinio komiteto posédzio protokolo projektas. Jame

nurodomi aptarti klausimai, pateiktos rekomendacijos ir priimti sprendimai.

2. Per vieng ménesj po posédzio priimanciosios delegacijos vadovas pateikia protokolo

projekta kitos delegacijos vadovui patvirtinti taikant raSyting procediirg.

3. Patvirtintg protokolg dviem egzemplioriais pasiraSo delegacijos vadovai; kiekviena
susitariancioji Salis pasilieka po vieng originalo egzemplioriy. Delegacijy vadovai gali
nuspresti, kad elektroniniy egzemplioriy pasirasymas ir keitimasis jais atitinka §j

reikalavima.

4. Jungtinio komiteto posédziy protokolai yra viesi, i§skyrus atvejus, kai viena i$

susitarianciyjy Saliy papraso kitaip.

7 straipsnis

Rasytiné procediira

Jei biitina ir tam yra pagrjsty prieZasciy, Jungtinio komiteto sprendimai ir rekomendacijos gali bti
priimami taikant rasyting procediira. Siuo tikslu delegacijy vadovai keiiasi priemoniy projektais,

del kuriy praSoma Jungtinio komiteto nuomoneés, ir tos priemonés gali biiti patvirtintos apsikei¢iant
korespondencija. Taciau kiekviena susitariancioji Salis gali papraSyti, kad Jungtinis komitetas biity

suSauktas tiems projektams aptarti.
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8 straipsnis

Svarstymai
1. Jungtinis komitetas teikia rekomendacijas ir priima sprendimus bendru sutarimu.
2. Jungtinio komiteto sprendimy ir rekomendacijy antrastése turi biiti jraSyta atitinkamai

»Sprendimas® arba ,,Rekomendacija“; toliau nurodomas serijos numeris, priémimo data ir

dalykas.

3. Jungtinio komiteto sprendimus ir rekomendacijas pasiraso delegacijy vadovai ir jie

pridedami prie protokolo.

4. Jungtinio komiteto priimtus sprendimus susitarianciosios $alys jgyvendina pagal savo

vidaus proceduras.

5. Jungtinio komiteto priimtus sprendimus susitarianciosios Salys gali skelbti savo
atitinkamuose oficialiuose leidiniuose. Kiekviena susitariancioji $alis gali nuspresti, ar
skelbti bet kurj kita Jungtinio komiteto priimtg akta. Kiekviena susitariancioji Salis

pasilieka sau vieng sprendimy ir rekomendacijy originaly egzemplioriy.

9 straipsnis

Darbo grupés

1. Jungtinis komitetas gali sudaryti darbo grupes, kurios jam padéty atlikti savo pareigas.
Darbo grupés jgaliojimus tvirtina Jungtinis komitetas ir jie nurodomi sprendimo dél darbo

grupés sudarymo priede.
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2. Darbo grupiy nariai yra susitarianc¢iyjy Saliy atstovai.

3. Darbo grupés yra pavaldzios Jungtiniam komitetui, kuriam jos teikia ataskaitas po
kiekvieno savo posédzio. Jos nepriima sprendimy, bet teikia rekomendacijas Jungtiniam

komitetui.
4. Jungtinis komitetas gali bet kada nuspresti panaikinti darbo grupes, pakeisti jy jgaliojimus
arba sukurti naujas darbo grupes, skirtas padéti jam atlikti savo pareigas.
10 straipsnis
Kalby vartojimo tvarka
Jungtinio komiteto oficialiosios kalbos yra susitarianciyjy Saliy oficialiosios kalbos.
11 straipsnis

ISlaidos

1. Kiekviena susitariancioji Salis padengia savo dalyvavimo Jungtinio komiteto ir darbo
grupiy posédziuose iSlaidas (personalo, kelionés ir pragyvenimo islaidas, taip pat pasto ir

telekomunikacijy islaidas).

2. Bet kurias kitas su praktiniu posédziy organizavimu susijusias i$laidas apmoka juos

rengianti susitarian¢ioji Salis.
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12 straipsnis

Darbo tvarkos taisykliy keitimas

Jungtinis komitetas gali bet kuriuo metu i$ dalies pakeisti Sias darbo tvarkos taisykles pagal

Susitarimo 22 straipsnj priimtu sprendimu.
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